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Sure Coat Mini-Hauptsteuergerat 1

Sure Coat Mini-Hauptsteuergerat

Sicherheitshinweise

Lesen und befolgen Sie diese Sicherheitshinweise. Warnhinweise,
VorsichtsmaBnahmen und Instruktionen fiir spezifische Gerate und
Aufgaben sind in der jeweiligen Geratedokumentation enthalten.

Sorgen Sie daflr, dass die gesamte Geratedokumentation, einschlieBlich
dieser Sicherheitshinweise, den Personen zur Verfligung steht, die die
Gerate bedienen oder warten.

Qualifiziertes Personal

Die Geratebetreiber sind selbst dafiir verantwortlich, dass Nordson Gerate
durch qualifiziertes Personal installiert, bedient und gewartet werden.
Qualifiziertes Personal sind Mitarbeiter oder Beauftragte, die fir die sichere
Ausfihrung der ihnen Gbertragenen Aufgaben geschult worden sind. Sie sind
vertraut mit allen einschlagigen Arbeitsschutz- und Unfallverhiitungs-
vorschriften sowie kérperlich imstande, die ihnen tbertragenen Aufgaben
durchzufthren.

BestimmungsgeméaBe Verwendung

Werden Nordson Gerate anders verwendet als in der mit den Geraten
gelieferten Dokumentation beschrieben, kann es zur Verletzung von
Personen oder zur Beschadigung von Geraten kommen.

Beispiele fur nicht bestimmungsgemaBie Verwendung:

¢ Verwenden unvertraglicher Materialien
* unberechtigte Anderungen vornehmen

e Entfernen oder Uberbriicken von Schutzvorrichtungen oder
Verriegelungen

¢ Verwenden unvertraglicher oder beschadigter Teile
* Verwenden nicht zugelassener Hilfsgerate
* Betreiben der Gerate auBerhalb der maximal zuldssigen Nennwerte

Vorschriften und Zulassungen

Achten Sie darauf, dass alle Geréte fir die Umgebung ausgelegt und
zugelassen sind, in der sie eingesetzt werden sollen. Fiir Nordson Geréate
erlangte Zulassungen verlieren ihre Giltigkeit, wenn die Anleitungen fur
Installation, Bedienung und Wartung nicht befolgt werden.

Wahrend aller Schritte der Geréteinstallation sind alle einschlagigen
Vorschriften zu beachten.

© 2002 Nordson Corporation
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2 Sure Coat Mini-Hauptsteuergeréat

Schutz von Personen

Um Verletzungen zu vermeiden, sind folgende Anweisungen zu beachten:

Die Gerate durfen nur von qualifiziertem Personal bedient oder gewartet
werden.

Die Gerate durfen nur betrieben werden, wenn Schutzvorrichtungen,
Turen oder Abdeckungen in Ordnung sind und automatische
Verriegelungen ordnungsgeman arbeiten. Schutzvorrichtungen dirfen
nicht Gberbrickt oder stillgelegt werden.

Sicherheitsabstand zu beweglichen Geraten halten. Vor Einstellen oder
Wartung beweglicher Gerate Spannungsversorgung abschalten und bis
zum vélligen Stillstand des Gerates warten. Spannung gegen Einschalten
verriegeln und Gerat gegen unabsichtliche Bewegungen sichern.

Vor Einstellen oder Wartung unter Druck stehender Systeme oder
Komponenten hydraulischen oder pneumatischen Druck entlasten
(entlGften). Vor der Wartung elektrischer Geréte Trennschalter betatigen,
gegen Einschalten verriegeln und kennzeichnen.

Fir alle verwendeten Materialien Sicherheitsdatenbléatter besorgen und
lesen. Anweisungen des Herstellers fur die sichere Handhabung und
Verwendung von Materialien befolgen und empfohlene persénliche
Schutzausriistung benutzen.

Um Verletzungen zu vermeiden, auf Restgefahren am Arbeitsplatz
achten, die oft nicht vollstandig vermieden werden kénnen, zum Beispiel
heiBe Flachen, scharfe Kanten, unter Spannung stehende elektrische
Schaltkreise oder bewegliche Teile, die nicht abgedeckt oder aus
praktischen Grunden nicht anderweitig geschitzt werden kdnnen.

FeuerschutzmaBnahmen

Zur Vermeidung von Feuer oder Explosionen sind die folgenden
Anweisungen zu befolgen:

In Bereichen, in denen leicht entziindliches Material benutzt oder
gelagert wird, nicht rauchen, schwei3en, schleifen oder offene Flammen
benutzen.

Far ausreichende Entlliftung sorgen, um geféhrliche Konzentrationen
flichtiger Partikel oder Dampfe zu vermeiden. Lokale Vorschriften oder
die Sicherheitsdatenblatter der Materialien als Richtlinien benutzen.

Bei der Arbeit mit leicht entziindlichen Materialien unter Spannung
stehende Schaltkreise nicht provisorisch unterbrechen. Spannung erst
mit einem Trennschalter abschalten, um Funkenbildung zu vermeiden.

Sich mit den Standorten und der Lage von Not-Aus-Tastern,
Abschaltventilen und Feuerléschern vertraut machen. Wenn in einer
Spriihkabine ein Feuer ausbricht, sofort das Spriihsystem und die
Absaugventilatoren ausschalten.

Gerate geman der entsprechenden Geratedokumentation reinigen,
warten, prifen und reparieren.

Nur Austauschteile benutzen, die fir die Verwendung mit dem
urspringlichen Gerét konstruiert sind. Wenden Sie sich zur Beratung und
Information Uber Ersatzteile an Ihre Nordson Vertretung.

P/N 213545C
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Sure Coat Mini-Hauptsteuergerat 3

Erdung

ACHTUNG: Die Benutzung defekter elekirostatischer Gerate ist gefahrlich,
sie kann einen tédlichen Elektroschock, Brand oder Explosion erzeugen.
Widerstandsprufungen sind in das periodische Wartungsprogramm
aufzunehmen. Auch bei einem leichten elektrischen Schlag sowie bei
Funkenbildung oder FunkenUberschlag sind alle elektrischen oder
elektrostatischen Geréte sofort abzuschalten. Das Gerét darf erst wieder in
Betrieb genommen werden, wenn das Problem erkannt und beseitigt worden
ist.

Alle innerhalb der Sprihkabine und in einem Abstand bis zu 1 m (3 ft) von
den Kabinendffnungen durchgefihrten Arbeiten gelten als Arbeiten in einem
explosionsgeféahrdeten Raum der Klasse 2, Bereich 1 oder 2; es missen die
Vorschriften nach NFPA 33, NFPA 70 (NEC Artikel 500, 502 und 516) und
NFPA 77 in der jeweils letzten Fassung beachtet werden.

¢ Alle elektrisch leitenden Objekte in den Spriihbereichen missen geerdet
sein; der Widerstand darf héchstens 1 Megaohm betragen, gemessen
mit einem Messgeréat, mit dem mindestens 500 V an den zu priifenden
Stromkreis angelegt werden.

® Zuden zu erdenden Gegenstanden gehdren unter anderem der
Sprihbereichsboden, Bedienerplattformen, Vorratsbehalter, Halterungen
von Fotozellen und Ausblasdisen. Personen, die im Spriihbereich
arbeiten, mussen geerdet sein.

* Von einem elektrisch aufgeladenen menschlichen Kérper geht eine
Entziindungsgefahr aus. Personen, die auf einer gestrichenen
Oberflache stehen, auf einer Bedienerplattform, oder die nicht leitende
Schuhe tragen, sind nicht geerdet. Alle Personen missen Schuhe mit
leitenden Sohlen tragen oder ein Erdungsband verwenden, um eine
Verbindung zur Erde aufrechtzuerhalten, wenn sie mit oder in der Nahe
von elektrostatischen Geréten arbeiten.

* Bediener missen direkten Kontakt zwischen der Haut ihrer Hand und
dem Pistolengriff haben, um elektrische Schlage beim Arbeiten mit
elektrostatischen Handspruhpistolen zu vermeiden. Falls Handschuhe
getragen werden missen, sind die Handflache oder die Finger des
Handschuhs aufzuschneiden, elektrisch leitende Handschuhe zu tragen
oder ein Erdungsband anzulegen, das mit dem Pistolengriff oder einer
anderen echten Erdung verbunden ist.

* Vor einer Einstellung oder Reinigung von Pulversprihpistolen ist die
elektrostatische Spannungsversorgung auszuschalten, und die
Pistolenelektroden sind zu erden.

* Nach der Wartung von Geréten sind alle abgeklemmten Geréte,
Erdungskabel und Leitungen wieder anzuschlie3en.

Verhalten in Notsituationen

Bei Fehlfunktion des Systems oder einer Geratekomponente das System
sofort abschalten und folgende MaBnahmen ergreifen:

® Spannungsversorgung ausschalten und gegen Wiedereinschalten
verriegeln. Pneumatische Absperrventile schlieBen und Driicke
entlasten.

e Grund fur die Fehlfunktion feststellen und beseitigen, bevor das System
wieder gestartet wird.

© 2002 Nordson Corporation
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4 Sure Coat Mini-Hauptsteuergeréat

Entsorgung

Geréate und Materialien, die wahrend des Betriebes und bei Wartungen
verwendet werden, geman den giltigen Bestimmungen entsorgen.

Kennenlernen

Das Sure Coat Mini-Hauptsteuergerat fasst die elektrischen und
pneumatischen Anschlisse fur bis zu sechs Sure Coat Einzelsteuergerate an
einem einzigen Ort zusammen. Das Mini-Hauptsteuergeréat verflgt weiterhin
Uber einen Ausgang fir Zusatzluft und eine
Fordersystem-Sicherheitsverriegelung fir Anwendungen mit automatischen
Spruhpistolen.

Zu weiteren Informationen (iber die Steuergerate und Spriihpistolen siehe
Betriebsanleitungen fiir Steuergerate und Sprihpistolen.

Komponenten an der Vorderseite

Siehe Tabelle 1 und Abbildung 1 zu einer Ubersicht der Komponenten an der
Vorderseite des Mini-Hauptsteuergerates.

Tabelle 1 Komponenten an der Vorderseite

Pos. Komponente Beschreibung
1 Spannungsschalter Steuert die Spannungsversorgung fur die Sure Coat
(POWER) Einzelsteuergerate.
Obere Stellung: Schaltet die Spannungsversorgung fir alle an
das Mini-Hauptsteuergerat angeschlossenen
Einzelsteuergerate ein.
Untere Stellung: Schaltet die Spannungsversorgung flr alle an
das Mini-Hauptsteuergerat angeschlossenen
Einzelsteuergerate aus.
2 Manometer Zusatzluft Uberwacht den Systemluftdruck zum Ausgang fiir Zusatzlutft.
(AUX AIR) Der Luftdruck wird durch den Regler AUX AIR geregelt.
Maximaler Luftdruck: 7 bar (100 psi)
3 Regler Zusatzluft Regelt den Luftdruck zum Ausgang fur Zusatzluft. Der
Luftdruck wird durch das Manometer AUX AIR Uberwacht.

Ve :

Sure Coar™

POWER

AUX AIR

Mint MasTER CoNTROL

Abb. 1 Komponenten an der Vorderseite

1400368A
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Sure Coat Mini-Hauptsteuergerat 5

Komponenten an der Riickseite

Siehe Tabelle 2 und Abbildung 2 zu einer Ubersicht der Komponenten an der
Ruckseite des Mini-Hauptsteuergerétes.

Tabelle 2 Komponenten an der Rlckseite

Pos.

Komponente

Beschreibung

Erdungsanschluss

Erdung fur das Gehause des Mini-Hauptsteuergerates

AUX. AIR Ausgang

Anschlusssttick fir Zusatzluftausgang. Die Luft wird durch
Manometer und Regler fiir Zusatzluft an der Vorderseite
Uberwacht und geregelt. Anschlussmaf3: 10 mm Schlauch x
1/4 Zoll Universalanschluss.

Luftausgangsanschllisse

Luftausgang fir bis zu sechs Einzelsteuergerate.
AnschlussmaB: 10 mm Schlauch x /4 Zoll
Universalanschluss.

Offnungen fiir
Steuergeratekabel

Offnungen (1 bis 6 nummeriert) fir die Kabel der
Einzelsteuergerate. Mit jedem Einzelsteuergerat wird eine
Zugentlastung fur eine dieser Offnungen geliefert.

HINWEIS: Bei nicht benutzten Offnungen die Kappen in
ihrer Position lassen, um das Eindringen von Schmutz oder
Pulver in das Mini-Hauptsteuergerat zu vermeiden.

AC
Eingangssteckverbindung

Spannungseingang fiir das Mini-Hauptsteuergerat und die
Einzelsteuergerate. Flunfadriges Standardkabel mit den
Leiterfarben schwarz, weil3, griin, rot und orange
verwenden.

Offnung fir einen
Zusatzausgang

Offnung fir ein Stromkabel oder Verbindungskabel zu einer
Zusatzkomponente. Ermdglicht Ausldsefunktion oder
Férdersystem-Sicherheitsverriegelung und endet an einem
Klemmenblock.

Lufteingangsanschluss

Haupt-Lufteingangsanschluss. Anschlussmaf: 10 mm
Schlauch x /4 Zoll Universalanschluss.

3
\

N 1 2
3 4 1 2 3 ACIN

© ©° ©

QQQQ

s (D () () Q

4 5 6

Abb.2 Komponenten an der Riickseite
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6 Sure Coat Mini-Hauptsteuergeréat

Interne Komponenten

Siehe Tabelle 3 und Abbildung 3 zu einer Ubersicht der internen
Komponenten des Mini-Hauptsteuergerétes.

HINWEIS: Um Zugang zu den internen Komponenten zu erhalten, den
Deckel des Mini-Hauptsteuergerates abnehmen.

Tabelle 3 Interne Komponenten

Pos. Komponente Beschreibung
1 Hauptsteckverbindung Verbindet das Hauptspannungskabel mit dem
fir AC Spannung Mini-Hauptsteuergerat.
2 Klemmenblockeinheit Anschlusse fur das Haupt-AC-Spannungskabel, Erdung,

Foérdersystem-Sicherheitsverriegelung, Auslésen durch
speicherprogrammierbare Steuerung (SPS) und fiir den
AC-Spannungseingang zu maximal sechs Sure Coat
Einzelsteuergeraten. Die Klemmenbldcke mit der
Kennzeichnung L1 und L2 haben 250 V, 5 A Sicherungen fir
die AC-Spannung.

3 Anschlusssttck fur Druckluftanschluss fur eine Zusatzkomponente.
Zusatzluftausgang

4 Pneumatikverteiler Pneumatische Anschllsse fiir die Einzelsteuergerate.

5 Zusatzluft-Regler Regelt den Luftdruck fur eine Zusatzkomponente.

6 Zusatzluft-Manometer Uberwacht den Luftdruck fiir eine Zusatzkomponente.

7 Spannungsschalter Steuert die Spannungsversorgung fur die Sure Coat

Einzelsteuergeréte.

P/N 213545C Betriebsanleitung 33-29 © 2002 Nordson Corporation
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Abb. 3 Interne Komponenten

Maximale Eingangsleistung
85-240 Vac, 5 Amp max., einphasig, 50/60 Hz

Maximaler Eingangs-Luftdruck
7 bar (100 psi) max.

Montageanforderungen

Das Mini-Hauptsteuergerat muss als oberstes Geréat auf einem Turm von
Sure Coat Einzelsteuergeraten montiert werden. Der Deckel des
Mini-Hauptsteuergerates muss fir Reparaturarbeiten zuganglich sein.

Installationsanforderungen geméaB ANSI/ISA S82.01

Verschmutzungsklasse 2

Installationskategorie 2

© 2002 Nordson Corporation Betriebsanleitung 33-29 P/N 213545C



8 Sure Coat Mini-Hauptsteuergeréat

Installation

A\

Montage

ACHTUNG: Alle folgenden Tatigkeiten nur von qualifiziertem Personal
ausfliihren lassen. Sicherheitshinweise hier und in der gesamten
Dokumentation befolgen.

Gehen Sie zum Installieren des Sure Coat Mini-Hauptsteuergerétes nach
den folgenden Anweisungen vor.

HINWEIS: Siehe Betriebsanleitung Sure Coat Einzelsteuergeréte zu den
zusétzlichen Installationshinweisen fir die Einzelsteuergerate.

Gehen Sie zur Montage des Mini-Hauptsteuergerates nach den folgenden
Anweisungen vor.

HINWEIS: Siehe Betriebsanleitung Sure Coat Einzelsteuergeréte zu
detaillierten Installationsanweisungen.
1. Die Einzelsteuergerate montieren.

2. Das Mini-Hauptsteuergerat mit den mitgelieferten Montagehalterungen
und Flachkopfschrauben als oberstes Gerat auf einem Turm von
Einzelsteuergeraten montieren.

Elektrische Anschliisse

Gehen Sie zum Herstellen der erforderlichen elektrischen Anschliisse zum
Mini-Hauptsteuergerat nach den folgenden Anweisungen vor.

HINWEIS: Anforderung an die Spannungsversorgung: 85-240 Vac mit max.
5 A, 50/60 Hz.

1. Siehe Abbildung 42. Ein Ende des Spannungsversorgungskabels an
Steckverbindung AC IN (5) an der Riickwand des Mini-Hauptsteuer-
gerates anschlieBen. Das andere Ende des Spannungsversorgungs-
kabels an eine abschlieBbare AC-Spannungsquelle anschlie3en.

2. Bei Verwendung einer SPS-Steuerung die flexible Steuerleitung an die
Offnung fiir Zusatzausgang (6) an der Riickwand anschlieBen. Das
andere Ende der Steuerleitung tber eine Klemme oder eine Anschluss-
box an der SPS anschlieBen. Siehe PLC-Verkabelung zu Anweisungen
fir die Verkabelung des Mini-Hauptsteuergerates mit einer SPS.

3. AC-Spannungsleitung von jedem Einzelsteuergerat am
Mini-Hauptsteuergeréat anschlie3en.

a. Die Schutzkappe von der Kabeldffnung (4) mit der Markierung 1 an
der Riuckwand des Mini-Hauptsteuergerates entfernen.

b. Eine Zugentlastung in der Offnung installieren.

HINWEIS: Eine Zugentlastung wird mit jedem Einzelsteuergerat
geliefert.

c. Die AC-Spannungsleitung vom untersten Einzelsteuergeréat des
Turms durch die Zugentlastung fuhren. Die Leiter entsprechend den
Hinweisen in Tabelle 4 an der Klemmenblock-Einheit anschlieBen.

d. Die Ubrigen Einzelsteuergeréte im Turm von unten nach oben
entsprechend den Hinweisen a-c anschlie3en.

P/N 213545C
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9

Druckluftanschliisse

Tabelle 4 Verkabelung der Einzelsteuergeréate

Leiterfarbe Klemme
Braun AC-Eingang (L1)
Blau AC-Eingang (L2)
Grin Erdung
Weil3 Ausloser (T1-T6)*
Schwarz entfallt

*Nur fir Automatikgerate. Zu weiteren Informationen siehe
Betriebsanleitung Sure Coat Einzelsteuergeréte.

Gehen Sie zum Herstellen der erforderlichen Druckluftanschliisse zum
Mini-Hauptsteuergerat nach den folgenden Anweisungen vor.

HINWEIS: Bei nicht benutzten Luftanschliissen die Kappen in ihrer Position
lassen, um das Eindringen von Schmutz oder Pulver in das
Mini-Hauptsteuergerat zu vermeiden.

1.

Siehe Abbildung 2. Den 10 mm Haupt-Lufteingangsschlauch an den
Haupt-Lufteingangsanschluss (7) anschlieBen.

(2) anschlieBen. Das andere Ende des Schlauches an der
Zusatzkomponente anschlie3en.

Den Stopfen vom Luftausgangsanschluss (3) mit der Markierung 1
entfernen. Einen 10 mm Schlauch an Anschluss 1 anschlieBen. Das

andere Ende des Schlauches an den Lufteingangsanschluss IN an der

Rickwand des untersten Einzelsteuergerates anschlie3en.

Jedes Einzelsteuergerat ebenso anschlieBen und dabei den Schlauch
vom Anschluss 2 an das zweite Einzelsteuergerat von unten im Turm,
von Anschluss 3 an das dritte Einzelsteuergerét, usw. anschlie3en.

Siehe Betriebsanleitung Sure Coat Einzelsteuergeréte zu zusatzlichen
Druckluftanschlussen.

Bei Bedarf einen 10 mm Luftschlauch an den Anschluss AUX. AIR OUT

© 2002 Nordson Corporation
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10 Sure Coat Mini-Hauptsteuergerat

Fordersystem-Sicherheitsverriegelung

In einer Kabine mit Automatik-Sprihpistolen ist ein Signal fir die
Fordersystem-Sicherheitsverriegelung erforderlich, um die Spriihpistole zu
schlieBen, wenn das Férdersystem stehen bleibt. Férdersystem und
Sprihpistolen arbeiten, wenn die Leiter der Férdersystem-Sicherheits-
verriegelung kurzgeschlossen sind. Férdersystem und Sprihpistolen
arbeiten nicht, wenn die Leiter der Fordersystem-Sicherheitsverriegelung
unterbrochen sind.

Gehen Sie zum Konfigurieren der Férdersystem-Sicherheitsverriegelung
nach den folgenden Anweisungen vor.

ACHTUNG: Ohne Anweisung keinen Kontakt mit dem Klemmenblock
herstellen. Er steht unter Netzspannung. Sicherstellen, dass der
Trennschalter an der Kabine ausgeschaltet ist. Andernfalls kann es zu
einem Stromschlag kommen.

1. Die acht Schrauben I6sen und den Deckel vom Mini-Hauptsteuergerat
abnehmen.

2. Siehe Abbildung 4. Die Leiter (2) der Férdersystem-Sicherheits-
verriegelung entsprechend den Spannungsanforderungen Ihres Systems
am Klemmenblock (3) anschlieBBen.

3. Sicherstellen, dass die Jumper (1) korrekt am Klemmenblock installiert
sind.

4. Den Deckel des Mini-Hauptsteuergeréats mit den acht Schrauben wieder
anbringen.

P/N 213545C
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Abb. 4 Verkabelung fir 120 V und 240 V Férdersystem-Sicherheitsverriegelung

1. Jumper 2. Verkabelung der 3. Klemmenblock
Fordersystem-Sicherheitsverriegelung

© 2002 Nordson Corporation Betriebsanleitung 33-29 P/N 213545C
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Verkabelung fiir SPS-Betrieb

Sure Coat Systeme mit einer SPS-Steuerung fur Ausldsung und Steuerung
mussen Uber ein am Mini-Hauptsteuergerat angeschlossenes Kabel mit der
SPS verbunden werden. Das Kabel verfligt Gber ausreichend Signale, so
dass es dem Benutzer méglich ist, die Auslésung fir maximal sechs
Automatik-Pulverspriihpistolen individuell zu steuern.

ausschalten und abschlieBen. Andernfalls kann es zu einem Stromschlag

f ACHTUNG: Vor den folgenden Arbeiten die Hauptspannungsversorgung
kommen.

Gehen Sie zum Konfigurieren des Mini-Hauptsteuergerates flr den Betrieb
mit einer SPS nach den folgenden Anweisungen vor.

1. Die acht Schrauben I6sen und den Deckel vom Mini-Hauptsteuergerat
abnehmen.

2. Siehe Abbildung 5. Den Kunststoffjumper (4) des Auslésers von
Klemmenbldcken T1 bis T6 abnehmen. Den Kunststoffjumper zur
spéateren Verwendung aufbewahren.

3. Den Drahtjumper (1) vom Relais (3) der
Fordersystem-Sicherheitsverriegelung und vom Klemmenblock
abnehmen. Den Drahtjumper zur spateren Verwendung aufbewahren.

HINWEIS: Der einzige verbleibende Jumper sollte der Einzeldrahtjumper (2)
sein, der am Relais der Férdersystem-Sicherheitsverriegelung und am
Klemmenblock angeschlossen ist.

4. Die entsprechenden Leiter von der SPS an Klemmenblécke T1 bis T6
anschlieBen. Zu Anweisungen fir die Verkabelung siehe
Betriebsanleitung der SPS.

HINWEIS: Weitergehende Hilfe bei der Verkabelung erhalten Sie von
Nordson.

P/N 213545C Betriebsanleitung 33-29 © 2002 Nordson Corporation
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Verkabelung als Einzelgerat

Das Mini-Hauptsteuergerat ist ab Werk auf den Betrieb als Einzelgerat ohne
SPS eingestellt. Gehen Sie zum Umklemmen von der SPS-Konfiguration auf
die Einzelgeratekonfiguration nach den folgenden Anweisungen vor.

ACHTUNG: Vor den folgenden Arbeiten die Hauptspannungsversorgung

ausschalten und abschlieBen. Andernfalls kann es zu einem Stromschlag

kommen.

1. Die acht Schrauben I6sen und den Deckel vom Mini-Hauptsteuergerat
abnehmen.

2. Siehe Abbildung 5. Den ab Werk mitgelieferten Kunststoffjumper (4) des
Ausldsers Uber Klemmenbldcke T1 bis T6 installieren.

3. Den Drahtjumper (1) vom Klemmenblock zum Relais (3) der
Férdersystem-Sicherheitsverriegelung installieren.

4. Sicherstellen, dass der Drahtjumper (2) auf dem Relais der
Férdersystem-Sicherheitsverriegelung sitzt.

i
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Abb.5 Verkabelung fir Betrieb mit SPS oder als Einzelgerat
1. Drahtjumper 3. Relais der 4. Kunststoffjumper des
2. Drahtjumper Fordersystem-Sicherheitsverriegelung Auslésers
© 2002 Nordson Corporation Betriebsanleitung 33-29 P/N 213545C
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Einzelsteuergeréte zu einem System hinzufiigen

/N
A\

Gehen Sie zum Anschlie3en einer zusatzlichen Sprihpistole oder eines
Einzelsteuergerates an das Mini-Hauptsteuergerat nach den folgenden
Anweisungen vor.

HINWEIS: Es kénnen maximal sechs Einzelsteuergerate an ein
Mini-Hauptsteuergerat angeschlossen werden.

ACHTUNG: Vor den folgenden Arbeiten die Hauptspannungsversorgung
ausschalten und abschlieBen. Andernfalls kann es zu einem Stromschlag
kommen.

ACHTUNG: Vor den folgenden Arbeiten den Systemluftdruck abstellen und
ablassen. Andernfalls kann es zu Verletzungen kommen.

1. Die Schrauben und Halterungen abnehmen, mit denen das
Mini-Hauptsteuergeréat auf dem obersten Einzelsteuergerat befestigt ist.
Das Mini-Hauptsteuergerét vorsichtig vom Turm der Einzelsteuergerate
herunterheben.

2. Das neue Einzelsteuergerat auf die anderen stellen und mit Hilfe der
mitgelieferten Halterungen und Flachkopfschrauben in seiner Position
befestigen. Siehe Betriebsanleitung Sure Coat Einzelsteuergeréte zu
weiteren Informationen Uber die Montage der Steuergeréte.

3. Das Mini-Hauptsteuergerat oben auf das neue Einzelsteuergerat stellen.
Mit Hilfe der in Schritt 1 abgenommenen Schrauben und Halterungen
befestigen.

4. Das Erdungsband des neuen Einzelsteuergerates an eine gute Erdung
anschlieBen.

5. Kabel und Leiter des neuen Einzelsteuergeréates am
Mini-Hauptsteuergeréat anschlieBen. Siehe Elektrische Anschliisse zu
Hinweisen.

6. Das Pistolenkabel an die Buchse GUN OUTPUT an der Riickwand des
Einzelsteuergerates anschlieBen.

7. Die erforderlichen Druckluftanschllisse am neuen Einzelsteuergerét
herstellen. Siehe Druckluftanschliisse in diesem Abschnitt und
Betriebsanleitung Sure Coat Einzelsteuergeréte zu weiteren
Informationen.

a. Einen 10 mm Luftschlauch an den nachsten freien
Luftausgangsanschluss an der Riickwand des
Mini-Hauptsteuergerates anschlieBen. Das andere Ende an den
Luftanschluss IN an der Rickwand des neuen Einzelsteuergerates
anschlief3en.

b. Die Schladuche fiir Zerstauberluft und Férderluft anschlieen und von
den Anschlissen am neuen Einzelsteuergerat zur Pulverpumpe
fuhren.

c. Sofern verwendet, Pistolenluft und Spalluft vom neuen
Einzelsteuergerat an die Sprihpistole anschlieBBen.

P/N 213545C
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Bedienung

Anfahren

Herunterfahren

A\

ACHTUNG: Alle folgenden Tatigkeiten nur von qualifiziertem Personal
ausfiihren lassen. Sicherheitshinweise hier und in der gesamten
Dokumentation befolgen.

Gehen Sie zum Bedienen des Sure Coat Mini-Hauptsteuergerates nach den
folgenden Anweisungen vor. Siehe Betriebsanleitung Sure Coat
Einzelsteuergeréte zu weiteren Bedienungshinweisen.

Gehen Sie zum Anfahren des Mini-Hauptsteuergerates nach den folgenden
Anweisungen vor.

1. Die Hauptspannungsversorgung zur Kabine einschalten.

2. Die Hauptspannungsversorgung der Steuergerate mit dem POWER-
Schalter an der Vorderwand des Mini-Hauptsteuergerates einschalten.

3. Sicherstellen, dass die Spannungsschalter der Einzelsteuergeréate in der
Position EIN/ON sind.

Die Hauptluftversorgung zum Mini-Hauptsteuergerét einschalten.

Nur Automatik-Einzelsteuergeréte: Die Schalter fir die
Ausldseraktivierung an den Einzelsteuergeraten einschalten, die arbeiten
sollen. Die Automatik-Sprihpistolen sollten sprithen, wenn die Schalter
far die Ausloseraktivierung gedrlckt werden.

HINWEIS: Wenn eine SPS am System angeschlossen ist, werden die
Spriihpistolen automatisch ausgeldst und ausgeschaltet.

6. Siehe Betriebsanleitung fiir Sure Coat Einzelsteuergeréate und fiir
Spriihpistolen zu weiteren Hinweisen fiir das Anfahren und den Betrieb.

Gehen Sie zum Herunterfahren des Mini-Hauptsteuergerates und der
Einzelsteuergerate nach den folgenden Anweisungen vor.

Alle Steuergerate

Gehen Sie zum Herunterfahren des Mini-Hauptsteuergerates und aller
Einzelsteuergerate nach diesen Anweisungen vor.

1. Die Spannungsversorgung der Steuergerate mit dem Schalter POWER
an der Vorderwand des Mini-Hauptsteuergerates ausschalten.

2. Die Hauptspannungsversorgung der Kabine ausschalten.

Einzelne Steuergerate

Spannungsschalter an den entsprechenden Einzelsteuergeraten
ausschalten, um diese Steuergerate herunterzufahren. Das
Mini-Hauptsteuergerat und alle nicht auf diese Weise ausgeschalteten
Einzelsteuergeréte bleiben aktiv.

© 2002 Nordson Corporation
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Wartung

ausfiihren lassen. Sicherheitshinweise hier und in der gesamten

f ACHTUNG: Alle folgenden Tatigkeiten nur von qualifiziertem Personal
Dokumentation befolgen.

elektrostatische Spannung abzuschalten und die Sprihpistolenelektrode zu
erden. Andernfalls kann es zu einem gefahrlichen elektrischen Schlag
kommen.

f ACHTUNG: Vor der Durchfiihrung der folgenden Arbeiten ist die

und Werksticke kdnnen statische Ladung speichern, die einen Lichtbogen
erzeugen und zu einem Brand oder zu einer Explosion fihren kann. Eine
Nichtbeachtung dieser Warnung kann zu schweren Verletzungen fihren.

f ACHTUNG: Alle Erdanschlisse grindlich prifen. Nicht geerdete Gerate

Die folgenden Wartungsarbeiten sind taglich durchzufuhren:

1. Alle Erdungsanschlisse, einschlieBlich Erdung der Werkstiicke,
Uberprifen. Nicht oder schlecht geerdete Werkstiicke beeintrachtigen
den Auftragswirkungsgrad, die elektrostatische Umhillung und die
Oberflachenqualitat.

2. Alle Netzkabel- und Spriihpistolenkabelanschliisse Uberpriifen.
Sicherstellen, dass die zugefiihrte Luft sauber und trocken ist.

Pulver und Staub mit einem sauberen, trockenen Tuch vom Gehéause des
Mini-Hauptsteuergeréates abwischen.

5. Gesintertes Pulver mit einem Holz- oder Kunststoffstab oder einem
ahnlichen Werkzeug von den Teilen entfernen. Keine Werkzeuge
benutzen, die den Kunststoff zerkratzen konnten. An Kratzern kann sich
Pulver ansammeln und aufsintern.

Fehlersuche

ausfliihren lassen. Sicherheitshinweise hier und in der gesamten

f ACHTUNG: Alle folgenden Tatigkeiten nur von qualifiziertem Personal
Dokumentation befolgen.

Einfiihrung

Dieser Abschnitt enthélt Hinweise fir die Fehlersuche. In diesen Hinweisen
werden nur die am haufigsten auftretenden Probleme behandelt. Wenn Sie
das Problem mit den hier gegebenen Informationen nicht [6sen kénnen,
wenden Sie sich bitte an Nordson.

P/N 213545C Betriebsanleitung 33-29 © 2002 Nordson Corporation
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Fehlersuchtabelle

Problem

Mogliche Ursache

Abhilfe

1. Mini-Hauptsteuergera
t lasst sich nicht
einschalten

Sicherung am Klemmenblock
durchgebrannt oder defekt

Lose Anschllisse am
Klemmenblock oder an der
Eingangsspannungsversorgung
(Kabine nicht mit Spannung
versorgt)

Fehler am Spannungsschalter

Deckel abnehmen. Die Sicherungen
mit einem Ohmmeter prifen und bei
Bedarf ersetzen.

Eingangsanschlisse festziehen und
Eingangsverkabelung prufen.

Spannungsschalter ersetzen.

2. Einzelsteuergerat 16st
nicht aus, wenn das
Mini-Hauptsteuergera
t eingeschaltet ist.

Ausléserjumper am Klemmenblock
fehlt oder ist nicht fest aufgesteckt

Ausloserleiter am Klemmenblock
lose

Defektes Spannungskabel vom
Einzelsteuergerat zum
Mini-Hauptsteuergerat.

Signalleitung fir Férdersystem-
Sicherheitsverriegelung offen
(Relais oder Verkabelung defekt)

Defektes Einzelsteuergerét

Deckel abnehmen. Sicherstellen,
dass der Kunststoffjumper auf den
blauen Klemmen (T1 bis T6) fest
aufgesteckt ist.

Deckel abnehmen. Leiteranschliisse
an den blauen Ausléserklemmen (T1
bis T6) festziehen.

Spannungskabel ersetzen.

Das Relais oder die Verkabelung
ersetzen.

Siehe Abschnitt Fehlersuche in der
Betriebsanleitung Sure Coat
Einzelsteuergeréte zu weiteren
Fehlersuchhinweisen.

© 2002 Nordson Corporation
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Schaltplan
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Abb. 6 Schaltplan
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Reparatur

ausfiihren lassen. Sicherheitshinweise hier und in der gesamten

f ACHTUNG: Alle folgenden Tatigkeiten nur von qualifiziertem Personal
Dokumentation befolgen.

ACHTUNG: Vor den folgenden Arbeiten den Systemluftdruck ablassen.
Andernfalls kann es zu Verletzungen oder Todesfallen kommen.

ACHTUNG: Vor den folgenden Arbeiten die Hauptspannungsversorgung
ausschalten und abschlieBen. Andernfalls kann es zu einem Stromschlag
kommen.

> [>

Regler ersetzen
Siehe Abbildung 7.

ACHTUNG: Vor den folgenden Arbeiten den Systemluftdruck ablassen.
Andernfalls kann es zu Verletzungen oder Todesfallen kommen.

ACHTUNG: Vor den folgenden Arbeiten die Hauptspannungsversorgung
ausschalten und abschlieBen. Andernfalls kann es zu einem Stromschlag
kommen.

1. Die Schrauben und Unterlegscheiben abnehmen, mit denen der Deckel
auf dem Gehause des Mini-Hauptsteuergeréates befestigt ist. Deckel
abnehmen.

2. Die Luftschlauche (2, 3) von den Winkelanschlissen (4) am Regler
abnehmen.

3. Die Reglerkappe (6) abziehen und die Reglereinheit (5) durch das
Gehéauseinnere des Steuergerates herausnehmen.

4. Die Winkelanschliisse von der alten Reglereinheit abnehmen. Die
Gewinde der Winkelanschliisse mit PTFEband umwickeln und an der
neuen Reglereinheit installieren.

5. Die neue Reglereinheit durch das Gehéauseinnere des Steuergerates
installieren. Die Reglerkappe auf der Reglereinheit installieren.

6. Die Luftanschlisse an den Winkelanschliissen des Reglers anschlieBen.
Den Deckel auf dem Geh&use des Steuergerates installieren.

Das System wieder in den normalen Betrieb versetzen.

© 2002 Nordson Corporation Betriebsanleitung 33-29 P/N 213545C
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Manometer ersetzen

A\
/N

Siehe Abbildung 7.

ACHTUNG: Vor den folgenden Arbeiten den Systemluftdruck ablassen.
Andernfalls kann es zu Verletzungen oder Todesfallen kommen.

ACHTUNG: Vor den folgenden Arbeiten die Hauptspannungsversorgung
ausschalten und abschlieBen. Andernfalls kann es zu einem Stromschlag
kommen.

1. Die Schrauben und Unterlegscheiben abnehmen, mit denen der Deckel
auf dem Gehause des Mini-Hauptsteuergeréates befestigt ist. Deckel
abnehmen.

2. Die Luftschlauche (1, 3) vom T-Stlick (9) abnehmen.

3. Den Vorderwand-Montagering von der Manometereinheit (7) abnehmen.
Die Manometereinheit durch das Gehauseinnere des Steuergerates
herausnehmen.

4. Das T-Stiick und die Kupplung (8) von der Manometereinheit abnehmen.
Die Gewinde des T-Stlcks mit PTFEband umwickeln und an der neuen
Manometereinheit installieren.

5. Die neue Manometereinheit durch das Gehauseinnere des
Steuergerétes installieren. Den Vorderwand-Montagering an der
Manometereinheit installieren.

6. Die Luftanschlliisse am T-Stlick des Manometers anschlie3en.
Den Deckel auf dem Geh&use des Steuergerates installieren.

Das System wieder in den normalen Betrieb versetzen.

P/N 213545C
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Abb. 7 Reparatur des Mini-Hauptsteuergerates
1. Luftschlauch 4. Winkelanschluss 7. Manometereinheit
2. Luftschlauch 5. Reglereinheit 8. Kupplung
3. Luftschlauch 6. Reglerkappe 9. T-Stlick
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Ersatzteile

Zur Bestellung von Ersatzteilen ist die zustdndige Nordson Niederlassung
anzusprechen. Die Beschreibung und Bezeichnung des gewtiinschten
Ersatzteils sind den nachfolgenden Stiicklisten sowie den Abbildungen zu
entnehmen.

Verwendung der illustrierten Ersatzteillisten

Die Ziffern in der Spalte "Position” entsprechen den Ziffern in den
Abbildungen, die zu den jeweiligen Ersatzteillisten gehéren. Die
Bezeichnung NS (nicht abgebildet) bedeutet, dass das bezeichnete
Ersatzteil nicht in der Abbildung enthalten ist. Ein Strich (—) wird verwendet,
wenn die Teilenummer sich auf alle in der Abbildung enthaltenen
Komponenten bezieht.

Die Zahl in der Spalte "P/N” ist die Nordson Bestellnummer. Eine Serie von
Strichen (------ ) bedeutet, dass das Teil nicht separat bestellt werden
kann.

Die Beschreibungsspalte enthalt den Namen des Ersatzteils sowie seine
Abmessungen und andere Eigenschaften. Die Punkte zeigen den
Zusammenhang zwischen Baugruppen, Unterbaugruppen und Einzelteilen.

Position

P/N

Benennung Anzahl Hinweis

000 0000
000 000
000 000

Baugruppe 1

e Unterbaugruppe

e ¢ Einzelteil

¢ Bei Bestellung der Baugruppe sind Pos. 1 und Pos. 2 enthalten.
* Bei Bestellung von Pos. 1 ist Pos. 2 enthalten.
* Bei Bestellung von Pos. 2 wird nur Pos. 2 geliefert.

In der Spalte "Anzahl” steht die erforderliche Bestellmenge je Anlage,
Baugruppe oder Unterbaugruppe an. Die Abkurzung AR (nach Bedarf) wird
verwendet, wenn es sich bei dem Teil z.B. um Meterware handelt oder die
Anzahl pro Baugruppe abhangig von einer speziellen Version oder Type ist.

Buchstaben in der Spalte "Hinweis” beziehen sich auf die Hinweise am Ende
der Ersatzteillisten. Diese Hinweise enthalten wichtige Informationen Gber
die Verwendung und die Bestellung, sie sind unbedingt zu beachten.

P/N 213545C
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Ersatzteile des Mini-Hauptsteuergerétes

Siehe Abbildung 8.

Position P/N Benennung Anzahl Hinweis
— 335419 Steuergerat, Mini-Haupt, Sure Coat, verpackt 1
1 335431 ¢ Buchse, Spannung, Mini-Hauptsteuergeréat 1
2 984526  Haltemutter, 1/, Zoll Leitung 1
3 982000 e Schraube, Flachkopf, Schlitz, M5 x 10, Zink 12
4 983401 ¢ Sicherungsscheibe, M5, Stahl, verzinkt 14
5 983408 ¢ Unterlegscheibe, schmal, M5, Stahl, verzinkt 12
6 972283 « Steckverbinder, rund, mannlich, 10 mm Schlauch x 1/4 7
Zoll Universalanschluss
7 983021 ¢ Unterlegscheibe, E, 0,203 x 0,406 x 0,040 Zoll, 3
Messing
8 984702 ¢ Sechskantmutter, M5, Messing 3
9 972841  Steckverbinder, mannlich, 10 mm Schlauch x /4 Zoll 1
10 309486 « Schottverschraubung, M6 x /4 Zoll RPT 1
11 940142 ¢ O-Ring, Silikon, 0,500 x 0,625 x 0,063 Zoll 1
12 335437 ¢ Dichtung, Verteiler, Hauptsteuergerét 1
13 | ------ ¢ Verteiler, Mini-Hauptsteuergerat 1
14 971100 « Steckverbinder, mannlich, 6 mm Schlauch x 1/4 Zoll 1
Universalanschluss
15 900742 ¢ Schlauch, Polyurethan, 6 mm AD x 4 mm ID, blau AR
16 | ------ « Deckel, Gehause, Mini-Hauptsteuergerat 1
17 335445 * Dichtung, Mini-Hauptsteuergerat 1
18 901444  Regler, Luft, 5-125 psi, 1/4 Zoll NPT 1
19 141603 ¢ Dichtung, Wand, Regler 1
20 901260 e Manometer, Luft, 0-100 psi (0-7 bar), kPa 1
21 631138 ¢ Dichtung, Manometer, 40 mm Durchmesser, EPDM 1
22 322404 e Schalter, Kipp, DPST, staubdicht 1
23 | ------ ¢ Gehause, Mini-Hauptsteuergerat 1
24 972142  Winkelanschluss, mannlich, 6 mm Schlauch x /4 Zoll 2
Universalanschluss
25 973572  Kupplung, Rohr, hydraulisch, 1/g Zoll, Stahl, verzinkt 1
26 972840 « T-Stiick, gereade mannlich, 6 mm Schlauch x 1/g Zoll 1
Universalanschluss
27 | ------ » Leitergruppe, Mini-Hauptsteuergerat 1
28 | ------ ¢ Klemmenblockeinheit 1
NS 114875 e ¢ Sicherung, 5,00, flink, 250 V, 5 x 2 2
NS 320588 e ¢ Steuerrelais, 120 Vac, offen, fest installiert 2
29 320586 e Widerstand, MF, 20K, 1 W, 5 axl 1
NS 335455 ¢ Platte, Montage, Hauptsteuergerat an 2 A
Einzelsteuergerat
NS 982094 ¢ Schraube, Flachkopf, Schlitz, M5 x 6, Stahl, verzinkt 6 A
NS 173086 ¢ Netzkabel, 3adrig, weiblich, 18 ft (5,4 m) 1
HINWEIS A: Zur Befestigung des Mini-Hauptsteuergeréates auf einem Sure Coat Einzelsteuergerat.
AR: Nach Bedarf
NS: Nicht abgebildet
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Ersatzteile des Mini-Hauptsteuergerétes (Forts.)
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Abb. 8 Ersatzteile des Mini-Hauptsteuergeréates
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